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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation} est une fédération
mondiale d'organismes nationaux de normalisation (comités membres de
I'SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée aux
comités techniques de 1I'ISO. Chaque comité membre intéresse par une
étude a le droit de faire partie du comité technique créé a cet effet. Les
organisations internationales, gouvernementales et non gouvernemen-
tales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO colla-
bore étroitement avec la Commission électrotechnique internationale (CEl)
en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les projets de Normes internationales adoptés par les comités technigues
sont soumis aux comités membres pour vote. Leur publication comme
Normes internationales requiert 'approbation de /75 % au/moins des’ co-
mités membres votants.

La Norme internationale ISO 140-3 a été élaborée par le comité technique
ISO/TC 43, Acoustique, sous-comité SC 2, Acoustique des batiments.

Cette deuxiéme édition annile’/étidremplacecalaopremigresiédition
(ISO 140-3:1978) et son amendement ISO 140-8/1978{Amd/101990.

L'ISO 140 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général
Acoustique — Mesurage de I'isolement acoustique des immeubles et des
éléments de construction:

— Partie 1: Spécifications relatives aux laboratoires sans transmissions
latérales

— Partie 2: Détermination, vérification et application des données de
fidélité

— Partie 3: Mesurage en laboratoire de ['affaiblissement des bruits
aériens par les éléments de construction

— Partie 4: Mesurage sur place de l'isolation aux bruits aériens entre
les pieces

— Partie 5: Mesurage sur place de I'isolation aux bruits aériens des
éléments de facade et des fagades
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— Partie 6: Mesurage en laboratoire de I'isolation des sols aux bruits
de chocs

— Partie 7: Mesurage sur place de l'isolation des sols aux bruits de
chocs

— Partie 8: Mesurage en laboratoire de la réduction de la transmission
du bruit de choc par les revétements de sols sur un plancher nor-
malisé

— Partie 9: Mesurage en laboratoire de l'isolation au bruit aérien de
piéce a piéce par un plafond suspendu surmonté d’un vide d’air

— Partie 10: Mesurage en laboratoire de l'isolation au bruit aérien de
petits éléments de construction

— Partie 12: Mesurage en laboratoire de I'isolation au bruit aérien de
piece & piéce et bruit de choc par I'isolation d’un plancher d'acces

Les annexes A, B et C font partie intégrante de la présente partie de I'lSO
140. Les annexes D, E, F et G sont données uniquement a titre d'infor-
mation.
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Acoustique — Mesurage de l'isolement acoustique des
immeubles et des élements de construction —

Partie 3:

Mesurage en laboratoire de |'affaiblissement des bruits
aériens par les éléments de construction

1 Domaine d'application

La présente partie de I'lSO 140 prescrit une méthode
de laboratoire pour le mesurage de lisolement
acoustique aux bruits "aériens "des “eléements’ de
construction tels que murs, planchers, ‘portes, fené-
tres, éléments de facade et facades, a I'exception des
éléments classés comme éléments de construction
de petite dimension (pour lesquels une méthode de
mesurage est prescrite dans I'ISO 140-10").

Les résultats obtenus peuvent étre utilisés pour étu-
dier des éléments de construction ayant des proprié-
tés acoustiques déterminées, pour comparer les
propriétés d'isolation acoustique des éléments de
construction et pour classer ces éléments d'apres
leurs propriétés d'isolation.

Les mesurages sont exécutés dans des installations
d'essai en laboratoire, dans lesquelles les transmis-
sions latérales sont supprimées. Les résultats des
mesurages réalisés conformément a la présente par-
tie de I'ISO 140 ne doivent donc pas étre appliqués
directement in situ, sans prendre en compte d'autres
facteurs qui influencent l'isolement acoustique, no-
tamment la transmission latérale et le facteur de per-
tes.

2 Références normatives

Les normes suivantes contiennent des dispositions
qui, par suite de la référence qui en est faite, consti-
tuent des"dispositions valables pour la présente partie
de’1SO 140. Au moment de la publication, les édi-
tions indiquées étaient en vigueur. Toute norme est
sujette a révision et les parties prenantes des accords
fondés sur la présente partie de I'lSO 140 sont invi-
tées a rechercher la possibilité d'appliquer les éditions
les plus récentes des normes indiquées ci-apres. Les
membres de la CEl et de I'ISO possédent le registre
des Normes internationales en vigueur & un moment
donné.

ISO 140-1:—2, Acoustique — Mesurage de
Iisolement acoustique des immeubles et des élé-
ments de construction — Partie 1: Spécifications re-
latives aux laboratoires sans transmissions latérales.

ISO 140-2:1991, Acoustique — Mesurage de
l'isolation acoustique des immeubles et des éléments
de construction — Partie 2: Détermination, vérifica-
tion et application des données de fidélité.

ISO 354:1985, Acoustigue —  Mesurage de
I'absorption acoustique en salle réverbérante.

1) 1SO 140-10:1991. Acoustique — Mesurage de !l'isolation acoustique des immeubles et des éléments de construction —
Partie 10: Mesurage en laboratoire de I'isolation au bruit aérien de petits éléments de construction.

2) A publier. (Révision de 1''SO 140-1:1990)
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ISO  717-1:—3, Acoustique — Evaluation de
iisolement acoustique des immeubles et des éie-
ments de construction — Partie 1: Isolement aux
bruits aériens.

CEl 225:1966, Filtres de bande d'octave, de demi-
octave et de tiers d'octave destinés a l'analyse des

bruits et des vibrations.
CEl 651:1979, Sonometres.

CEl 804:1985, Sonometres intégrateurs-moyenneurs.
CEl 942:1988, Calibreurs acoustiques.

3 Définitions

wn
(@)

Pour les besoins de la présente partie de Il

les définitions suivantes s'appliquent.

3.1 niveau moyen de pression acoustique dans
une salle: Dix fois le logarithme décimal du rapport
de la moyenne spatio-temporelle des carrés des
pressions acoustiques au carré de la pression acous-
tique de référence, la moyenne spatiale) étant coms
prise dans l'étendue de la salle, a l'exception des
zones ou le rayonnement direct de la sourcetsonore
et le champ proche des limites (parois, etc.) ont une
influence notable. Cette grandeur est notée par L et
est exprimée en décibels.

Si I'on utilise un microphone a mouvement constant,
L est déterminé par la formule suivante:

T,

| PP
L=10lg—™-°—— dB )
Po
ou
p est la pression acoustique, en pascals;

Po est la pression acoustique de référence
(= 20 pPa);

T,,  estla durée d'intégration, en secondes.

Si des positions fixes de microphone sont utilisées, L
est alors déterminé par la formule suivante:

2 2 2
pyt+p,+ ... +p,

2
npg

L=10lg

dB ... (2)

ol py,py...p, sont des pressions acoustiques
quadratiques moyennes pour n positions différentes
dans la salle. En pratique, ce sont généralement les

3) A publier. (Révision de I'SO 717-1:1982)
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niveaux de pression acoustique, L, qui sont mesurés
Dans ce cas, L est déterminé par la formule suivante

—10|g

ou L, sont les niveaux de pression acoustique L; a L,

e A e o Aroamtooe PR

pour n positions différentes dans la salle.

3.2 indice d'affaiblissement: Dix fois le logarithme
décimal du rapport de ia puissance acoustique W; in-
cidente sur une paroi en essai a la puissance acousti-
que W, transmise par |'éprouvette. Cette grandeur est
notée par R et est exprimée en décibels.

R=10Ig% dB @
Dans la présente partie de I'ISO 140, l'indice d'affai-
blissement est évalué a partir de

R=L1—LQ+1O|g% dB . .(5)
ou

L, est le niveau moyen de pression acousti-
que dans la salle d'émission, en décibels;

L, est le niveau moyen de pression acousti-
“gue dans la salle de réception, en décibels;

S est |'aire de |'éprouvette, en metres car-
rés, qui est égale a celle de |'ouverture
d'essai;

A est |'aire d'absorption acoustique équiva-
lente dans la salle de réception, en metres
carres.

NOTES

1 L'équation (5) obtenue a partir de I'équation (4) suppose
que les champs acoustiques sont parfaitement diffus et que
le son rayonné dans la salle de réception est transmis uni-
quement par |'éprouvette.

2 L'expression «affaiblissement de transmission acousti-
que» (TL) est également utilisée dans les pays anglophones.
Elle équivaut a I'indice d'affaiblissement.

3.3 indice d'affaiblissement apparent: Dix fois le
logarithme décimal du rapport de la puissance acous-
tique W; incidente sur une paroi en essai a la puis-
sance acoustique totale transmise dans la salle de
réception lorsque, outre la puissance acoustique W,
transmise par |'éprouvette, la puissance acoustique
W5 transmise par des éléments voisins ou d'autres
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éléments est significative. Cette grandeur est notée
par R’ et est exprimée en décibels.

W.
Rfﬂmqﬁiﬁg>d8 ...(6)

En général, la puissance acoustique transmise dans la
salle de réception se compose de la somme de plu-
sieurs éléments. Dans ce cas également, et en sup-
posant que le champ acoustique soit suffisamment
diffus dans les deux salles, I'indice d'affaiblissement
apparent dans la présente partie de I'ISO 140 est
évalué a partir de la formule suivante:

R:g—g+m@%-w D

Ainsi donc, dans l'indice d'affaiblissement apparent,
la puissance acoustique transmise dans la salle de
réception est liée & la puissance acoustique incidente
sur 'éprouvette comme dans I'éguation (5), indepen-
damment des conditions de transmission réelles.

4 Appareillage

L'appareillage doit étre conforme aux, spécifications
de l'article 6.

L'appareillage utilisé pour le mesurage du niveau.de
pression acoustique doit-satisfaireiaux exigences des
classes de précision 0 ou 1, conformément.& la
CEI 651 et & la CEl 804. Un étalonnage de l'appa-
reillage de mesure en champ diffus est exigé, a moins
d'utiliser dans la salle d'émission et dans la salle de
réception, des microphones ayant la méme réponse
en fréquence en champ diffus.

S'il est nécessaire d'obtenir des valeurs absolues des
niveaux de pression acoustique, le systéme de me-
sure, y compris le microphone, doit étre étalonné
avant chaque mesurage a l'aide d'un calibreur acous-
tigue conforme aux spécifications de la CEl 942 pour
les instruments de classe de précision 1.

Les filtres de bande de tiers d'octave doivent satis-
faire aux exigences de la CEl 225.

L'appareillage de mesure de la durée de réverbération
doit satisfaire aux exigences de I'ISO 354.

Les exigences pour la source sonore sont données
en 6.1 et dans 'annexe C.

4) OIML R58:1984, Sonométres.

OIML R88:1989, Sonometres intégrateurs-moyenneurs.

ISO 140-3:1995(F)

NOTE 3  Pour I'évaluation d'un modele (essai de type) et
pour les procédures de contréle, recommandées pour les
sonometres, se reporter a I'OIML R58 et a I'OIML R884.

5 Dispositifs d'essai

5.1 Salles d'essai

Les installations d'essai en laboratoire doivent étre
conformes aux spécifications de I'lSO 140-1.

5.2 Eprouvette

La transmission acoustique d'une éprouvette peut
dépendre de la température et de I'humidité des sal-
les d'essai au moment de l'essai et/ou pendant le
conditionnement de I'éprouvette. Ces conditions doi-
vent étre consignées.

5.2.1 Parois

Les dimensions des parois d'essai sont déterminées
par célles /del['ouverture d'essai entre les salles d'es-
sal qui sont définies dans I'ISO 140-1. Ces dimensions
sont<de }10 m? environ pour les murs et sont compri-
ses entre 10 m? et 20 m? pour les planchers, la lon-
gueur du cbté le plus court pour les murs et les
planchers étant.de,2,3 m au moins.

On“peut recourir a un élément de plus petites dimen-
sions si la longueur d'onde des ondes libres de
flexion, pour la fréquence la plus basse considérée,
est inférieure a la moitié de la plus petite dimension
de I'élément. Plus I'élément est petit, plus les résul-
tats dépendront des conditions aux limites et des va-
riations locales des champs acoustiques.

Installer de préférence la paroi d'essai d'une fagon
aussi semblable que possible a la construction réelle,
en reproduisant soigneusement les conditions nor-
males de liaison et de scellement a la périphérie et a
la jonction avec la paroi. Les conditions de montage
doivent étre indiquées dans le rapport d'essai.

L'indice d'affaiblissement acoustique des murs et des
sols massifs est étroitement lié¢ a leur liaison avec les
structures environnantes. Pour décrire le montage
correctement, il est recommandé de mesurer et d'in-
diguer dans le rapport le facteur de pertes en pareil
cas (voir annexe E).

Ces documents peuvent étre obtenus auprés de I'Organisation internationale de métrologie Iégale, 11, rue Turgot, 75009 Paris,

France.
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Si I'éprouvette est installée dans une ouverture entre
la salle d'émission et la salle de réception, le rapport
des profondeurs d'ouverture doit étre de 2:1 environ,
sauf lorsque ceci n'est pas compatible avec I'utili-
sation pratique de I'éprouvette.

Si I'éprouvette a une surface qui est notablement plus
absorbante que l'autre, la surface dont |'absorption
est la plus élevée doit étre disposée du coté de la
source d'émission. Installer alors des diffuseurs dans
la salle d'émission.

Dans les laboratoires qui satisfont a I'lSO 140-1, s'as-
surer que le son transmis par toute voie indirecte est
négligeable, comparé au son transmis par |'éprou-
vette. Pour vérifier ceci, on doit mesurer la valeur de
R’ ax du laboratoire d'essai. Ceci peut étre réalisé a
['aide d'une construction hautement isolante, insérée
dans l'ouverture d'essai. La procédure pour la déter-
mination de R’ est donnée dans l'annexe A de
[1SO 140-1:—.

Si la valeur de R’ mesurée pour une éprouvette est
inférieure ou égale a (R’ — 15 dB), on peut consi-
dérer le son transmis par voie inditecte, comme négli-
geable, le résultat étant alors appelé R.

Si R’ est supérieur a (R’ — 15 dB), il convient de
rechercher la contribution des transmissions latérales,
dans ce cas particulier, en utilisant I'une des métho-
des indiquées dans l'annexe D.'le’cas"écheant, €s-
sayer de diminuer la transmission par les Vvoies
latérales de I'installation d'essai.

Une mention appropriée dans le rapport d'essai sera
nécessaire [voir |) de l'article 9] si R’ est finalement
plus grand que (R'y. — 15 dB). Aucune correction
calculée ne doit étre appliquée, a I'exception des me-
sures réalisées sur les portes, les fenétres, les vi-
trages et les éléments de fagade (voir annexe B).

Si I'éprouvette est plus petite que I'ouverture d'essai,
il convient d'effectuer un essai préliminaire pour s'as-
surer que la puissance acoustique transmise par la
paroi environnante est faible par rapport a celle trans-
mise a travers |'éprouvette. Ceci peut étre vérifié par
les méthodes décrites a I'annexe D.

5.2.2 Portes, fenétres, vitrages et éléments de
facade

5.2.2.1 Généralités

L'éprouvette doit étre essayée de la méme maniére
qu'une paroi (voir 5.2.1). Si I'éprouvette est de di-
mensions inférieures a celles de I'ouverture, une paroi

© |SO

spéciale dotée d'une isolation acoustique suffisam-
ment élevée, doit étre construite dans cette derniere,
|'éprouvette étant placée dans la paroi en question.
Le son transmis a travers cette paroi, et par toute
autre voie indirecte, devrait étre négligeable par rap-
port au son transmis a travers |'éprouvette. Dans le
cas contraire, les résultats d'essai doivent étre corri-
gés (voir annexe B).

Si I'on désire que |'éprouvette puisse étre ouverte fa-
cilement, elle doit étre installée pour l'essai de ma-
niére a pouvoir 'ouvrir et la fermer normalement.
L'éprouvette doit étre ouverte et fermée au moins

cing fois immédiatement avant I'essai.

Les portes doivent étre montées de fagon que leur
aréte inférieure soit aussi proche que possible du ni-
veau du plancher des salles d'essai, pour reproduire
les conditions de montage réelles dans un immeuble.

Pour les vitrages, fenétres, portes, etc., la surface §
est celle de I'ouverture requise pour recevoir I'éprou-
vette et dans laquelle I'élément est monté.

L lisolementacoustique, de/ certains vitrages ou élé-
ments, en particulier ceux qui comportent du verre
feuilletél’ peut! dépendre de la température dans la
salle pendant les mesurages. Il est recommandé
d'effectuer les mesurages d'isolement acoustique sur
detelles éprouvettes;.a:20:2C + 3 °C dans les deux
salles.lk convient de conserver les éprouvettes pen-
dant 24 h a la température d'essai. En outre, il peut
étre intéressant de prendre des mesures a des tem-
pératures similaires a celles pour lesquelles I'objet en
essal est congu.

NOTES

4 Comme l'isolement acoustique des fenétres, des portes
et des petits éléments de fagade dépend de leurs dimen-
sions, l'isolement acoustique pourrait, en pratique, différer
notablement si I'élément avait une surface autre que celle
essayée en laboratoire.

Il est peu probable que des éprouvettes (en particulier des
vitrages) dont les surfaces sont dans un rapport allant jus-
qu'a 2:1, montrent des différences dans I'isolement acous-
tique supérieures a 3 dB pour les indices d'évaluation. Une
surface supérieure a celle qui a été essayée donnera géné-
ralement un isolement acoustique inférieur. Des valeurs
exactes et fiables ne peuvent étre obtenues qu'en mesurant
une éprouvette de dimensions appropriées.

5 Les mesurages sur des éprouvettes carrées peuvent
donner un isolement acoustique inférieur a celui obtenu sur
des éprouvettes rectangulaires de méme surface.
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5.2.2.2 Installation des fenétres

L'installation d'une fenétre doit étre aussi proche que
possible de la méthode qui serait utilisée dans la pra-
tique. Lorsque la fenétre est montée dans |'ouverture
d'essai, les niches des deux c6tés de la fenétre doi-
vent avoir des profondeurs différentes, de préférence
dans un rapport de 2:1 environ, @ moins que ceci ne
soit incompatible avec la conception particuliére de la
fenétre. Toutefois, on doit s'attendre a ce que les ré-
sultats obtenus avec des rapports de profondeurs de
niches différents ne soient pas identiques.

L'espace entre la fenétre et I'ouverture d'essai
(10 mm a 13 mm environ tout autour de la fenétre
montée dans l'ouverture d'essai) doit étre rempli de
matiére absorbante (par exemple de la laine minérale)
et rendu étanche a I'air en utilisant un mastic élastique
de part et d'autre ou conformément aux instructions
du fabricant.

5.2.2.3 Installation des vitrages

Le vitrage doit étre installé dans |'ouverture’diessai
de telle sorte que les niches de chaque c6té du vi-
trage aient des profondeurs différentes, dans un rap-
port de 2:1. Un espace d'environ 10 mm doit
subsister entre le vitrage et I'encadrement de I'ou-
verture d'essai. Cet espace doit étre rempli de mastic
conformément a l'annexe A.

Deux parcloses en bois (25 mm x 256 mm) doivent
étre utilisées pour fixer I'éprouvette (voir figure 1).
L'espace entre le vitrage et le bord de la parciose doit
étre rempli de mastic d'environ 5 mm d'épaisseur,
comme décrit dans I'annexe A. Les parcloses doivent
recouvrir entre 12 mm au minimum et 15 mm au
maximum du vitrage®.

NOTE 6 L'isolement acoustique mesuré pour un vitrage
n‘est pas nécessairement représentatif de lI'isolement
acoustique d'une fenétre équipée de ce vitrage. Il est donc
préférable de mesurer les fenétres complétes pour obtenir
les informations sur l'isolement acoustique de celles-ci et
non pas seulement du vitrage.

ISO 140-3:1995(F)

6 Mode opératoire et évaluation

6.1 Production du champ acoustique dans la
salle d'émission

Le son produit dans la salle d'émission doit étre stable
et avoir un spectre continu dans la gamme de fré-
quences considérée. Utiliser le cas échéant des filtres
ayant une largeur de bande d'au moins un tiers
d'octave. Lorsque I'on utilise un bruit a large bande,
le spectre de la source d'émission peut étre modifié
pour assurer un rapport signal/bruit adéquat aux hau-
tes fréquences dans la salle de réception (un bruit
blanc est alors recommandé). Autrement, le spectre
acoustique dans la salle d'émission ne doit pas pré-
senter de différences de niveau supérieures a 6 dB
entre bandes adjacentes d'un tiers d'octave.

La puissance acoustigue doit étre suffisante pour que
le niveau de pression acoustique dans la salle de ré-
ception soit supérieur d'au moins 15 dB au niveau du
bruit de fond dans toutes les bandes de fréquences.
Si cette condition n'est pas remplie, une correction
telle, que, décrite en 6.5 doit étre appliquée.

Si la source sonore est constituée de plusieurs haut-
parleurs) fonctionnant simultanément, ces haut-
parleurs doivent étre en phase sinon, il y a lieu de
s'assurer de l'uniformité omnidirectionnelle de leur
rayonnement.acomme spécifié en C.1.3. Des sources
sonores multiples peuvent étre utilisées simultané-
ment a condition d'étre du méme type et d'étre
commandées au méme niveau par des signaux simi-
laires, mais non corrélés. Des haut-parleurs mobiles
peuvent étre utilisés. Lorsqu'on se sert d'une source
sonore unique, celle-ci doit étre utilisée dans deux
positions au moins. Ces positions de source doivent
étre dans la méme salle ou alors les mesurages doi-
vent étre répétés en sens opposé, en changeant la
salle d'émission et la salle de réception et en utilisant
une ou plusieurs positions de la source dans chaque
salle. Si une surface de I'objet en essai est beaucoup
plus absorbante que l'autre, les mesurages doivent
étre reéalisés dans une direction seulement (voir
5.2.1).

L'enceinte acoustique doit étre placée de maniére a
produire un champ acoustique aussi diffus que possi-
ble et étre située a une distance de I'éprouvette telle
que le rayonnement direct sur celle-ci ne soit pas
prédominant. Les champs acoustiques dans les salles
dépendent étroitement du type et de la position de la
source sonore. La qualification des haut-parleurs et
des positions de ces haut-parleurs doit étre exécutée

5) Cette méthode de montage et de masticage d'un vitrage dans I'ouverture d'essai est donnée en tant que solution pratique,
rapide, étanche et reproductible, bien que ceci ne soit pas le type de montage utilisé dans la pratique.
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en recourant aux procédures de l'annexe C. Des li-
gnes directrices concernant |'utilisation de haut-
parleurs mobiles sont données en C.2.5.

6.2 Mesurage du niveau moyen de pression
acoustique

6.2.1 Généralités

Le niveau moyen de pression acoustique peut étre
obtenu en utilisant un seul microphone déplacé de
position en position ou en utilisant un ensemble de
microphones fixes ou un microphone mobile, ou en-
core un microphone a mouvement de balancier. Les

Joint compressible

Matériau élastique (réfléchissant
du point de vue acoustique)

Fibre minérale

© SO

niveaux de pression acoustique pour les différentes
positions de microphone doivent étre calculés en
moyenne sur une base énergétique [voir formules (1)
a (3)] pour toutes les positions de la source sonore.

6.2.2 Positions de microphone

Cing positions de microphone au minimum doivent
étre utilisées dans chague salle; ces positions de mi-
crophone doivent étre réparties dans I'espace maxi-
mal autorisé dans chaque salle, en occupant |'espace
de la piece de maniére uniforme. Des lignes directri-
ces concernant les positions de microphone sont
données dans l'annexe C.

Dimensions en millimétres
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/

N
15

~10 25

T ool

Parclose en bois
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Vitrage

NOTE — Cet exemple montre un double vitrage installé directement dans I'ouverture (la plus petite) d'un mur a double paroi

(voir ISO 140-1:—, annexe C pour plus de détails).

Figure 1 — Installation d'un vitrage
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Les distances de séparation suivantes sont des va-
leurs minimales qui doivent étre dépassées chague
fois que possible:

0,7 m entre les positions de microphone;

0,7 m entre une position quelconque de micro-
phone et les limites de la piece ou les diffuseurs;

1,0 m entre une position quelconque de micro-
phone et la source sonore;

1,0 m entre une position quelconque de micro-
phone et |'éprouvette.

Si I'on utilise un microphone mobile, le rayon de ba-
layage doit é&tre égal & 1 m au moins. Le plan de ro-
tation doit étre incliné afin de couvrir une proportion
importante de I'espace autorisé dans la salle et ne doit
pas se situer dans un plan faisant un angle de moins
de 10° par rapport & une surface de la salle. La durée
d'une période de déplacement ne doit pas étre infe-
rieure a 15 s.

6.2.3 Durée de moyennage

Pour chaque position individuelle de microphone, la
durée de moyennage doit étre au minimum de 6 s
pour chacune des bandes, de fréquences dont les
fréquences centrales sont inférieures a 400 Hz, Pour
les bandes de fréquences dont les fréquences cen-
trales sont supérieures, ce temps peut étre diminué
jusqu'a une valeur non inférieure a 4 s. Lorsque I'on
utilise un microphone mobile, la durée de moyennage
doit couvrir un nombre entier de déplacements et ne
doit pas étre inférieure & 30 s.

6.3 Gamme de fréquences des mesurages

Le niveau de pression acoustique doit &tre mesuré en
utilisant des filtres de bande de tiers d'octave ayant
au minimum les fréguences centrales suivantes, en
hertz:

100 125 160 200 250 315
400 500 630 800 1000 1250
1600 2000 2500 3150 4000 5000

Si des informations supplémentaires dans la gamme
des basses fréquences sont exigées, utiliser alors des
filtres de bande de tiers d'octave aux fréguences
centrales suivantes, en hertz:

50 63 80
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Des lignes directrices concernant les mesurages sup-
plémentaires dans les bandes de basses fréquences
sont données dans I'annexe F.

6.4 Mesurage de la durée de réverbération
et évaluation de l'aire d'absorption
acoustique équivalente

Le terme correctif de I'équation (5) qui contient I'aire
d'absorption acoustique équivalente est évalué a par-
tir de la durée de réverbération mesurée conformé-
ment a I'lSO 354 et déterminée en utilisant la formule
de Sabine:

0,16V

A=—F—7— -

T ®)
ou

A est |'aire d'absorption acoustique équiva-
lente, en metres carrés;

% est le volume de la salle de réception, en
metres cubes;

T gstla durée de réverbération dans la salle

de réception, en secondes.

Selon 1'1SO 354, |'évaluation de la durée de réverbé-
ration & partir de la courbe de décroissance doit com-
mencer environ 0,1 s aprés que la source sonore a
été'coupée, ‘ou‘a’partir d'un niveau acoustique quel-
qgues’ décibels plus bas que le niveau au début de la
décroissance. La plage de variation utilisée ne doit pas
étre inférieure a 20 dB et devrait étre limitée de telle
sorte que la décroissance observée puisse étre assi-
milée a une ligne droite. La fin de la décroissance doit
étre & 10 dB au moins au-dessus du niveau du bruit
de fond.

Le nombre minimal de mesurages de la décroissance
exigé pour chaque bande de fréguences est de six.
Au moins une position de haut-parleur et trois po-
sitions de microphone avec deux lectures dans cha-
que cas doivent étre utilisées.

Des microphones mobiles qui satisfont aux exigences
de 6.2.2 peuvent étre utilisés, mais la durée de dé-
placement ne doit pas étre inférieure a 30 s.

6.5 Correction pour le bruit de fond

Le mesurage des niveaux de bruit de fond doit étre
réalisé pour s'assurer que les observations dans la
salle de réception ne sont pas influencées par un bruit
perturbateur tel le bruit provenant de |'extérieur de la
salle d'essai, le bruit électrique du systéme récepteur
ou les interférences électriques entre les systémes
d'émission et de réception. Pour vérifier la derniére
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